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NTP 0 VSEOBECNE

a) Sportova a technicka komisia méze urobit zmeny v technickych predpisoch kedykolvek.

b) Technicki komisari znova skontroluju kazdy motocykel, ktory bol ucastnikom akejkolvek
nehody, po opatovnej kontrole je potrebné na opraveny motocykel vydat novu nalepku
technickej kontroly. Ak motocykel je uplne poSkodeny, hlavny technicky komisar méze jazdcovi
povolit prejazd technickou kontrolou s druhym motocyklom.

c) Ak sa zisti, Ze motocykel nie je v sulade s technickymi pravidlami pocas oficialneho tréningu
alebo po nom, bude jeho jazdec potrestany za takéto podujatie ako prejazd, pokles o fubovolny
poCet pozicii na Startovom roSte pre dalSie preteky, pozastavenie a/alebo odobratie
majstrovskych alebo poharovych bodov.

d) Ak sa zisti, ze motocykel nie je v sulade s technickymi pravidlami po pretekoch bude jeho
jazdcovi udeleny trest ako ¢asova penalizacia alebo diskvalifikacia.

e) Ak pocas tréningov alebo samotnych pretekov technicky komisar zisti chybu na motocykli,
ktora by mohla predstavovat nebezpelenstvo pre ostatnych jazdcov, musi okamzite
informovat riaditela pretekov.

f) Nahodné technické kontroly sa mézu vykonavat pocas tréningov a na konci tréningov v oblasti
technickej kontroly.

g) Jazdec je vzdy zodpovedny za svoj motocykel.

h) Motocykle musia byt v sulade s technickymi pravidlami kedykolvek poc¢as podujatia.

NTP 0.1 Ochranné odevy a prilby

a) Jazdci musia mat' na sebe kompletnu koZzenu kombinézu s dodato¢nou kozenou vyplfou resp.
inu ochranu na hlavnych kontaktnych bodoch, kolenach, laktoch, ramenach, bokoch ktoré
zodpovedaju norme EN1621-1:2012.

b) PodsSivka alebo spodna bielizeri nesmie byt zo syntetického materialu, ktora by sa mohla
roztavit a spdsobit’ posSkodenie pokozky jazdca.

¢) Jazdci musia mat’ aj kozené rukavice a Cizmy, ktoré spolu s kombinézou poskytuju komplet
pokrytie od krku dole.

d) V pripade pouzitia materialov nahradzujucich kozu, technicky komisar ich musi skontrolovat
a schvalit.

e) Pouzivanie chranic¢a chrbta a hrudnika je povinné. (aj ked’ je kombinéza vybavena airbagom)
a musia byt jasne oznacené nasledujucimi normami:
e Chrani¢ chrbta musi spifiat normu EN1621-2, CB (,stred chrbta“) alebo FB (,cely chrbat")

Uroven 1 alebo 2.

e Chranié¢ hrudnika musi spifiat EN1621-3 Groven 1 alebo 2.

Vid tabulka:
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Newer Labels (1621-2:2014)

% %
Full Back Level 1 or 2 O O 0 O
FB FB
1 2
EN 1621 - 2: 2014 EM 1621 -2 2014
3 3
Central Back Level 1 or 2 O O 0 O
cB cB
1 2
EN 1621 - 2: 2014 EN 1621 - 2 2014
Older Labels (1621-2:2003)
B B
g s
Full Back Level 1 or 2 ? ?
EN1621-2 ‘| EN 1621-2 2

f) Jazdci musia mat prilbu, ktora je v dobrom stave, dobre sedi a je riadne upevnena.
g) Prilby musia byt uzavretého typu (integralne) a musia zodpovedat jednej z uznanych
medzinarodnych noriem:

* Europa:

» Japonsko:
+ USA:

Prilby s dvojitymi D-krdzkami su povinné!

- ECE 22-05

- ECE 22-06 (iba typ ,P*)
- JIS T 8133:2015 (iba typ 2 ,Full Face®)

- SNELL M2015

- SNELL M2020D
- SNELL M2020R
- SNELL M2025D
- SNELL M2025R

Dérazne sa odporuc¢a nové Standardy pre prilby FIM FRHPhe-01 alebo FIM FRHPhe-02

h) Priezory musia byt vyrobené z nerozbitného materialu.
i) ,Tear-off folie su povolené.

j) Akceptované budu iba prilby s platnym a identifikovatefnym Stitkom.
k) Akékolvek otazky tykajuce sa vhodnosti alebo stavu obleCenia jazdca a/alebo prilby rozhodne
hlavny technicky komisar, ktory méze konzultovat s vyrobcom produktu pred prijatim koneéného

rozhodnutia.

l) Pouzitie ,sliderov” (konkrétne Casti bezpeénostného vybavenia jazdca, a to bud trvalo pripevnené
alebo odnimatelné, ur€ené na pravidelny kontakt s povrchom trate na pomoc jazdcovi pri zatacani),
je povolené na kolenach a laktoch, alebo na akejkolvek inej Casti pretekarskeho obleku, ak sa to
povazuje za potrebné. Nesmu byt vyrobené, a ani obsahovat ziadny material, ktory pri kontakte s

povrchom trate m6ze spbsobit’ vizualne alebo iné ruSenie ostatnym jazdcom.

MINI GP
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NTP 0.2 ZODPOVEDNOST A VHODNOST VOZIDLA

NTP 0.2.1 Zodpovednost’

PInolety jazdec, jeho zakonny zastupca (v pripade neplnoletého jazdca) je zodpovedny za
motocykel, s ktorym jazdec vstupuje na trat. Motocykle musia byt v sulade s technickymi
pravidlami vzdy pocCas trvania podujatia.

NTP 0.2.2 Technicka kontrola

VsSetky motocykle musia byt pred prvym oficialnym tréningom danej kategérie skontrolované
technickym komisarom. Hlavny technicky komisar ma pravo kedykolvek zakazat vjazd vozidla
na trat, ak technicky stav motocykla nie je v sulade z technickymi pravidlami pre danu
kategoriu.

NTP 1.0 TECHNICKE SPECIFIKACIE MINI GP

NTP 1.1.1 Podvozok MINI GP
Ram: Otvorena koliska.
Razvor: Max. 123 cm (tolerancia 2 cm).
Priemer kolies: 10" — 12”.
Brzdy: Povinné 1 alebo 2 predné + 1 zadna, hydraulicke.
Povinné brzdové kotuce: 1 alebo 2 predné + 1 zadny
Brzdovy systém: Hydraulické ovladanie prednych a zadnych bfzd
Predné odpruzenie: Vidlica s pruzinou + vnutorna hydraulika
Zadné odpruzenie: Monoshock timi€ s pruzinou + hydraulika

NTP 1.1.2 Kolesa a pneumatiky
10" (desat palcov) - 12" (dvanast palcov). Vyrobca, rozmer a zlozenie pneumatik su volitelné, ale
pneumatiky musia byt namontované spravne - je zakazané pouzivat prednu pneumatiku na
zadnom kolese a naopak.

Akékolvek konstrukéné upravy a remeselné spracovanie (napr. dodato€né rezanie drazok)
oproti pévodnému tvaru pneumatik su zakazané. Konfiguracia, tvar a Struktura gumy musi
zodpovedat homologovanému modelu.

NTP 1.1.3 Povinna bezpeénostna vybava
1. Chrani€ prednej brzdovej paky, upevneny na konci riadidiel
2. Plastové krytky na koncoch stupaciek a riadidiel
3. Hydraulické hadice chladi¢a s lisovanymi spojmi a skrutkovymi pripojeniami na chladi¢ a
blok motora
4. Bezpec€nostny drét na upeviovacich skrutkach predného brzdového strmeria
5. Bezpecnostny drét na uzaveroch plniaceho a vypustacieho otvoru motorového oleja
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6. BezpecCnostny drét na upeviovacich skrutkach filtra motorového oleja
7. Zachytna nadrz pod motorom
8. Predny blatnik
9. Kapotaz a bo¢né kryty
10. Elasticky pas na upevnenie paky Startovacej paky
11.Funkény vypina€ motora umiestneny na riadidlach
12.Nadrzka na zachytavanie odvetraného oleja z motora

NTP 1.1.4 Vyfukovy systém

1. Lubovolny typ (bez obmedzenia modelu)

2. Nesmie precCnievat mimo obrys motocykla

3. Musi mat timi¢ vyfuku vyplneny protihlukovym materialom

4. Maximalny hlukovy limit: 107 dB(s toleranciou 3 dB/A iba po pretekoch) merany pri 5000
ot/min.

5. Musi byt pevne pripevneny k ramu na viacerych miestach a nesmie obsahovat flexibilné
Casti

NTP 1.1.5 Brzdy

1. Motocykel musi byt vybaveny aspon jednou brzdou na kazdom kolese, ktoré funguju
nezavisle na sebe.

2. Strmen prednej a zadnej brzdy (podlozka, nosnik, zaves), musi zostat' tak ako bol pévodne
vyrobeny vyrobcom pre homologovany motocykel.

3. Brzdovy systém musi byt pine funkény a aktivovatelny

4. Zadna brzda mdZe byt ovladana aj palcovou packou

NTP 1.1.6 Riadidla

VS8etky riadidla musia byt namontované pomocou svoriek priamo na nohy prednej vidlice, medzi
mostiky hornych a dolnych vidlic. Odkryté konce riadidiel musia byt uzavreté pevnym materialom,
alebo gumovou zatkou.

NTP 1.1.7 Startovné é&isla

Kazdy motocykel musi mat jednu tabufku so Startovnym cCislom umiestnenu v prednej Casti
kapotaZze a dve na oboch stranach boé&nej alebo zadnej kapoty. Cisla mézu mat akukolvek farbu,
ale musia kontrastovat' s pozadim a musia byt jasne viditelné.

NTP 1.1.8 Povolené upravy

. Montaz zavaZzia, avSak iba na motocykli, musi byt nahldsena technickému riaditelovi a
nim schvalena.

. Montaz systémov na monitorovanie teploty motora, vyfukovych plynov a tlaku v
pneumatikach.

. Montaz GPS systému na meranie ¢asov kél.

. Montaz timi€a riadenia.
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NTP 1.2 TECHNICKE SPECIFIKACIE PITBIKE

NTP 1.2.1 Podvozok pitbike
Ram : Otvorena koliska.
Razvor: Max. 123 cm (tolerancia 2 cm).
Priemer kolies: 10" — 12”".
Brzdy: Povinné 1 alebo 2 predné + 1 zadna, hydraulicke.
Povinné brzdové kotuce: 1 alebo 2 predné + 1 zadny
Brzdovy systém: Hydraulické ovladanie prednych a zadnych bfzd
Predné odpruzenie: Vidlica s pruzinou + vnutorna hydraulika
Zadné odpruzenie: Monoshock timi¢ s pruzinou + hydraulika

NTP 1.2.2 Kolesa a pneumatiky

12" (dvanast palcov). Vyrobca, rozmer a zlozenie pneumatik su volitelné, ale pneumatiky musia
byt namontované spravne - je zakazané pouzivat prednu pneumatiku na zadnom kolese a
naopak.

Akékolvek konstrukéné upravy a remeselné spracovanie (napr. dodato¢né rezanie drazok)
oproti pévodnému tvaru pneumatik su zakazané. Konfiguracia, tvar a Struktura pneumatiky
musi zodpovedat homologovanému modelu.

NTP 1.2.3 Povinna bezpeénostna vybava

1.

w N

©ooNOoOOA

Chranice ruk s kovovou vystuzou alebo vonkajSia ochrana brzdovej paky upevnena na
konci riadidiel

Plastoveé krytky na koncoch stupaciek a riadidiel

Hydraulické hadice chladi€a s lisovanymi spojmi a skrutkovymi pripojeniami na chladi¢ a
karter motora

Bezpecnostny drot na upevnovacich skrutkach predného brzdového strmena
Bezpecnostné lanko na uzaveroch plniaceho a vypustacieho otvoru motorového oleja
Bezpecnostny drét na upevrnovacich skrutkach filtra motorového oleja

Zachytna nadrz pod motorom

Predny blatnik

Tabulka so Startovnym Cislom a bo¢né panely na nadrzi

10 Elasticky pas na upevnenie paky Startovacej paky
11.Funkény vypina¢ motora umiestneny na riadidlach
12.Néadrzka na zachytavanie odvetraného oleja z motora

NTP 1.2.4 Vyfukovy systém

PrwnhE

o

Lubovolny typ (bez obmedzenia modelu).

Nesmie precnievat mimo obrys motocykla.

Musi mat timi¢ vyfuku vyplneny protihlukovym materialom.

Maximalny hlukovy limit: 107 dB(s toleranciou 3 dB/A iba po pretekoch) merany pri 5000
ot/min.

Musi byt pevne pripevneny k ramu na viacerych miestach a nesmie obsahovat flexibilné
Casti.
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NTP 1.2.5 Brzdy

1. Motocykel musi byt vybaveny aspon jednou brzdou na kazdom kolese, ktoré funguju
nezavisle na sebe.

2. Strmen prednej a zadnej brzdy (podlozka, nosnik, zaves), musi zostat tak ako bol
povodne vyrobeny vyrobcom pre homologovany motocykel.

3. Brzdovy systém musi byt plne funkCny a aktivovatelny.

4. Zadna brzda mdze byt ovladana aj palcovou packou.

NTP 1.2.6 Riadidla

Riadidla musia byt z jedného kusu, priecny typ, pevne upevneny na hornom mostiku prednej vidlice.
Pouzitie delenych riadidiel je zakazané. Koncovky rukovati nesmu byt nizSie ako rovina horného
nosnika prednej vidlice.

NTP 1.2.7 Startovné éisla

Kazdy motocykel musi mat tabulky so Startovnymi Cislami umiestnené vpredu pred nosnikmi prednej
vidlice a dve bo&né na stranach pod sedlom. Cisla mézu byt akejkolvek farby, musi vSak byt
zabezpeceny ich kontrast s pozadim a dobra Citatefnost.

NTP 1.2.8 Povolené upravy

« Montaz zavazia, avSak iba na motocykli, musi byt nahlasena technickému riaditefovi a nim
schvalena.

e InStalacia systémov na monitorovanie teploty motora, vyfukovych plynov a tlaku v
pneumatikach.

e Montaz GPS systému na meranie ¢asov kél.

e Montaz timi¢a riadenia.

« Montaz elektronického asistenta radenia prevodovych stupnov.
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NTP 1.3 SPECIFIKACIA POVOLENYCH MOTOROV

NTP 1.3.1

Motor pre triedu 110

Triedy: Mini GP 110, PITBIKE 110
Typ: 4 takt, 2-ventil, 4-rychlosti, model Zongshen W110-G
Homologizacia: Conf ZSW11

Obsah 113,3cm?

Vitania a zdvih 54mm X 49,5mm

Hlava valca Pbvodne montovany diel Zongshen 2-ventilova
Priemer spalovacej komory 49,33mm

Vyska spalovacej komory 15,72mm

Saci ventil

Pbvodny diel Zongshen, 27,00 mm; hmotnost 22g+2g

Vyfukovy ventil

Pbvodny diel Zongshen, 23,00 mm; hmotnost 18 g+ 2g

Ventilové pruziny

Dvojita vinuta pruzina

VonkajSia ventilova pruzina

Vy8ka 35,8 mm, vonkajsi priemer 22,3 mm, priemer drotu

2,6 mm, hmotnost 17 g

Vnutorna ventilova pruzina

Vyska 32,3 mm, vonkajSi priemer 16 mm, priemer drotu

1,8 mm, hmotnost 6,5 g

Ventilové tanieriky

P&vodne montované, saci, vyfukovy ventil — hmotnost 7 g

t1g

Rozmery vaciek

A: 16,5mm, B: 21mm (x 0,2mm), C: 27,9mm (x 0,2mm)

Typ valca Pbvodne montovany model Zongshen
Vyska valca 69,0 mm (x 0,2 mm)

Piest Pbvodne montovany diel Zongshen
Klukovy hriadefl Pbvodne montovany diel Zongshen
Ojnica Pbvodne montovany diel Zongshen

Min. rozmer anti-detonacnej st

1,000mm

Pocet prevodovych stupriov

4

Prevodovy pomer

Lubovolny

Spojka 4 lamely v olejovom kupeli
Zapalovanie CDI, Pévodne montovany model GPX
Palivo Benzin

Chladenie Vzduch + olej, s chladiCom oleja

Typ karburatora

Lubovolny, bez obmedzenia modelu

Maximalny @ karburatora

24mm
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NTP 1.3.2 Motor pre triedu 160 typ A

Triedy: Mini GP 160, PITBIKE 160,
Typ: 4 takt, 2-ventil, 4-rychlosti, model ZONGSHEN ZS-W150G (GPX 155/ZS 155)

Homologizacia: CNV-B1

Obsah 155,53cm?®
Vitania a zdvih 60 mm x 55 mm
Hlava valca P&vodne montovany diel Zongshen 2-ventilova

Priemer spalovacej komory

53,1 mm

VySka spalovacej komory

12,50 mm

Saci ventil

Pévodny diel Zongshen g 28,00mm, hmotnost 22 g+ 2 g

Vyfukovy ventil

Pévodny diel Zongshen @ 23,00mm, hmotnost 18 g+2g

Ventilové pruziny

Dvojita vinuta pruzina, lubovolny rozmer a hrubka

Ventilové tanieriky

Lubovolny rozmer

Rozmery vaciek

A: 18,5mm B: 23,1mm (+/- 0,2mm) C: 30,0mm (+/- 0,2mm)

Typ valca Pévodne montovany diel Zongshen
VySka valca 74,7 mm + o0 - 0,2 mm
Piest Pdvodne montovany diel Zongshen

Kfukovy hriadel

Pdvodne montovany diel Zongshen

Ojnica

Pévodne montovany diel Zongshen

Min. rozmer anti-detonacne;j
Strbiny

0,700 mm (tolerancia + 0,100 mm)

Pocet prevodovych stupnov 4

Prevodovy pomer Lubovolny

Spojka Lubovolna

Zapalovanie Pévodné, ,Medium Weight“(, alebo s variabilnym predstihom
(vratane modelu GPX)

Palivo Benzin

Chladenie Vzduch + olej, s chladi¢om oleja

Typ karburatora

Lubovolny, bez akceleracnej pumpy

Maximalny g karburatora

28mm
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NTP 1.3.3 Motor pre triedu 160 typ B

Triedy: Mini GP 160, PITBIKE 160
Typ: 4 takt, 2-ventil, 4-rychlosti, model YINXIANG “YX160”
Homologizacia: CNV-A2

Obsah 161,10cm?®

Vitania a zdvih 60mm x 57mm

Hlava valca Pbvodne montovany diel ,YX* 2-ventilova
Priemer spalovacej komory 53,3 mm — 55,3 mm

Vy&ka spalovacej komory 12,50 mm

Saci ventil Pbvodne montovany diel ,YX* g 28,00mm
Vyfukovy ventil Pbvodne montovany diel ,YX* @ 23,00 mm
Ventilové pruziny Dvoijita vinuta pruzina, fubovolny rozmer a hrubka
Ventilové tanieriky Lubovolny rozmer

Rozmery vaciek A: 17 mm, B:23 mm, C: 30 mm

Typ valca Pbvodne montovany diel ,YX*

Vy8ka valca 74,7 mm + o0 - 0,2 mm

Piest Pbvodne montovany diel ,YX*

Klukovy hriadefl Pbvodne montovany diel ,YX*

Ojnica Pbvodne montovany diel ,YX*

Min. rozmer anti-detonacnej Strbiny | 1,400 mm (tolerancia £ 0,100 mm)

Pocet prevodovych stupriov 4

Prevodovy pomer Lubovolny

Spojka Lubovolna

Zapalovanie Pbévodné, ,Medium Weight“( (pozri kapitolu 6)
Palivo Benzin

Chladenie Vzduch + olej, s chladiCom oleja

Typ karburatora Lubovolny, bez akceleraénej pumpy
Maximalny @ karburatora 28mm
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NTP 1.3.4

Motor pre triedu 190 typ A

Triedy: Mini GP 190, PITBIKE 190
Typ: 4 takt, 4-ventil, 4-rychlosti, model DAYTONA ANIMA 190 FDX - FMS”,

Homologizacia: CNV-DAY1

Obsah 187,18 cm?
Vitania a zdvih 62mm x 62mm
Hlava valca P&vodne montovany diel Daytona 4-ventilova

Priemer spalovacej komory

27,00mm x 52,00 mm x 33,45 mm - diagonalne 61,57mm

VySka spalovacej komory

8,91 mm

Saci ventil

Povodny diel Daytona @ 24,50mm, hmotnost 20,00g+2g

Vyfukovy ventil

Pbévodny diel Daytona @ 21,00mm, hmotnost 18,50 g+ 2 g

Ventilové pruziny

Dvoijita vinuta pruzina, fubovolny rozmer a hrubka

Ventilové tanieriky

Lubovolny rozmer

Vackovy hriadel Pévodne montovany diel Daytona

Typ valca Pbvodne montovany diel Daytona

Vyska valca 79,90 mm + 0 - 0,2 mm

Piest Pbvodne montovany diel Daytona 86621

Klukovy hriadefl Pbvodne montovany diel Daytona

Ojnica P&vodne montovany diel Daytona

Min. rozmer anti-detonacne;j 1,250 mm

Strbiny

Pocet prevodovych stupriov 4

Prevodovy pomer Lubovolny

Spojka Lubovolna

Zapalovanie 4-pélovy rotor, s variabilnym predstihom (model Daytona),
alebo s variabilnym predstihom ,Medium Weight“(vratane
modelu GPX)

Palivo Benzin

Chladenie Vzduch + olej, s chladiCom oleja

Typ karburatora

Lubovolny, bez akceleracnej pumpy

Maximalny @ karburatora

28mm
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NTP 1.3.5

Motor pre triedu 190 typ B

Classes: Mini GP 190, PITBIKE 190
Type: 4stroke, 4-valve, 4-speed model DAYTONA ANIMA 190 SYS

Homologation: CNV-DAY2

Obsah 188,90 cm?
Vftania a zdvih 66 mm x 55,5 mm
Hlava valca Pbvodne montovany diel Daytona 4-ventilova

Priemer spalovacej komory

27,00mm x 52,00 mm x 33,45 mm - diagonalne 61,57mm

Vyska spalovacej komory

8,91 mm

Saci ventil

Povodny diel Daytona @ 24,50mm, hmotnost 20,00g+2g

Vyfukovy ventil

Pbvodny diel Daytona @ 21,00mm, hmotnost 18,50 g+ 2 g

Ventilové pruziny

Dvoijita vinuta pruzina, fubovolny rozmer a hrubka

Ventilové tanieriky

Lubovolny rozmer

Vackovy hriadefl Pbvodne montovany diel Daytona

Typ valca Pbvodne montovany diel Daytona

Vyska valca TBD

Piest Pbvodne montovany diel Daytona 87976

Klukovy hriadefl

Pbvodne montovany diel Daytona

Ojnica Pbvodne montovany diel Daytona

Min. rozmer anti-detonacnej 1,250 mm

Strbiny

Pocet prevodovych stupnov 4

Prevodovy pomer Lubovolny

Spojka Lubovolna

Zapalovanie 4-pélovy rotor, s variabilnym predstihom (model Daytona),
alebo s variabilnym predstihom ,Medium Weight*(vratane
modelu GPX)

Palivo Benzin

Chladenie Vzduch + olej, s chladiCom oleja

Typ karburatora

Lubovolny, bez akceleratnej pumpy

Maximalny @ karburatora

28mm
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NTP 1.3.6 Definicia ,,povodne montovany diel“

Termin ,Pévodne montovany diel“ znamena, ze dany komponent je bez akychkolvek
mechanickych alebo ruénych uprav, vratane obrabania alebo uprav materialu ako napr.
pieskovania, brusenia alebo leStenia, aj v pripade odstranenia povrchovych nedokonalosti na
komponentoch, na ktoré sa vztahuju predpisy.

NTP 1.3.7 Povolené mechanické upravy

e Vyvritanie, vymena a Uprava krytu zapalovania na zlepSenie chladenia a/alebo
inStalacia vonkajsieho loZiska na podporu klukového hriadela.

e Volny vyber sacieho potrubia (bez obmedzenia modelu).

e |nStalacia sacieho kuzela na karburator.

e QOdstranenie dekompresného systému z hlavy valca (povolené len pre motory
CNV A2 — CNV B1).

¢ [nStalacia elektronického asistenta radenia prevodovych stupfov (povolené len
pre motory 160 ZS-W150G, YX a DAYTONA ANIMA 190 FDX — FMS — SYS).

e QOdstranenie Startovacej paky a jej hriadela — v tomto pripade je povinna instalacia
uzaveru so zabezpecovacou konzolou (povolené len pre motory 160 ZS-W150G,
YX a DAYTONA ANIMA 190 FDX — FMS - SYS).

e Vymena lozisk a valCekovych puzdier aj za neoriginalne diely (povazované za
spotrebny material a sucast udrzby).

¢ \Vymena rozvodovej retaze aj za neoriginalne diely (povazované za spotrebny
material a su€ast’ udrzby).

¢ [nStalacia motora YX s odnimatelnou prirubou prevodovky: (vid obrazok)

a) Vyrobca: OTTOPUNTOUNO S.R.L.

b) Kod produktu: NGN400 (NGN401 + NGN402)

c) Povolené pre motory s homologizaciou CNV-A2 (ZR1 — YX — Lifan 2015 — TS8
— Tokawa 2V).

Flangia diricambio Cod. NGN402 Carter di ricambio Cod.NGN401

NTP 1.3.8 Zakazané upravy

. Akékolvek ru¢né opracovanie alebo upravy motora, vratane:
- odstranovania materialu (trieskové obrabanie)
- pridavania materialu (zvaranie, povrchové vrstvy)
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- povrchovych uprav (pieskovanie, leStenie, brusenie)

. Pouzitie Air Boxu (uzavretého sacieho systému).

. Pouzitie dodatocnych riadiacich jednotiek (ECU), ktoré akymkolvek sposobom
ovplyviujucich predstih zapalovania.

. Pouzitie rozvodového ozubeného kolesa iného ako originalneho z prvovyroby.

NTP 1.4 ZAPALOVANIE A ELEKTRICKA SUSTAVA

NTP 1.4.1 Trieda 110
Typ motora:

e Zongshen ZB110

e Lifan 110

* Zongshen W110-G
Tieto motory musia zachovat’ pdvodné elektrické napajanie a zapalovaci systém. Akékolvek
upravy su zakazané.

NTP 1.4.2 Trieda 160
Typ motora:

* ZR1 — YX — Lifan 2015 — TS8 — Tokawa 2V
* GPX 155 -7S 155

Tieto motory musia pouzivat nasledujuce typy zapalovania:
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Zapalovanie je mozné pouzit bez ohladu na pocet vnutornych vinuti, teda aj bez svetiel a
systému napajania z batérie. Je zakdzané demontovat magnetické poly.

Poznamka: zapalovanie ,REPLICA DAYTONA®, hoci je vefmi podobné , MEDIUM WEIGHT*
variabilnému predstihu, nie je povolené, pretozZe sa liSi v doske umoZznujucej nastavenie
predstihu cez Strbiny, ktoré umoznuju otaCanie senzora.

NTP 1.4.3 Trieda 190
Typ motora:

. DAYTONA ANIMA 190 FDX
. DAYTONA ANIMA 190 FMS
. DAYTONA ANIMA 190 SYS

Tieto motory musia pouzivat nasledujuce typy zapalovania:

Variabilny predstih, model "Medium Weight"

NTP 1.5 MINIMALNA HMOTNOST

NTP 1.5.1 Dovazovanie motocyklov
Montaz zavazia mbze byt vyzadovana kvoli dosiahnutiu limitu minimalnej hmotnosti. PouZitie
zataze a vahového znevyhodneniu musi byt oznamené hlavnému technickému komisarovi pri
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predbeznej kontrole. Po umiestneni zataze musi byt motocykel predloZzeny na dodato¢nu
technicku kontrolu kvoli bezpenosti montaze zataze. Hlavny technicky komisar ma pravo
odmietnut’ nedostatoCnu montaz zataze

NTP 2.0 TECHNICKA SPECIFIKACIA SUPERMOTO

NTP 2.1.1 Plombovanie

VSetky motocykle su pri prevzati skontrolované technickym komisarom, ktory

je povinny zapecatit (plombou), zadokumentovat a odovzdat dokumentaciu SMF/MAMS .
Jazdec si na zacCiatku sutaznej sezény prevezme od zastupcu federacie celkovy pocet plémb
ur€enych pre celu sezénu a je zodpovedny za ich poCet a spravnu montaz.

Pred inStalaciou plomby je jazdec povinny preukazat nasavacie a vyfukové potrubie pre ucely
kontroly rozmerov a tiez pripravit’ previtané skrutky podfa priloZzeného technického popisu.
Demontaz a montaz motora musi vykonavat vyluéne jazdec alebo jeho uréeny mechanik.

Ak sutaziaci nema potrebné technické znalosti pre demontaz a opatovnu montaz plombovanych
dielov, mdéze poziadat pre tento ucel uréeny technicky personal, ktory prace prevedie, avSak
sutaziaci musi uhradit vopred dohodnuty poplatok za prevedené prace.

Plombovanie a certifikacia motora su bezplatné. Hlavny technicky komisar je opravneny
kedykolvek skontrolovat zhodu komponentov motora.

NTP 2.1.2 Umiestnenie plomby
Pre bloky motorov GPX 160 YX - 155.
(3 mm otvor na upevnovacich skrutkach krytu vackového hriadela)
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NTP 2.1.3 Registracia motora a plomby
Cislo bloku motora a plomby musi byt elektronicky zaznamenané technickym komisarom
kategodrie Supermoto do databazy, ku ktorej maju pristup iba ur€eni technicki komisari.

NTP 2.1.4 Pocet plomb na sezénu

V sezdne 2026 bude mat kazdy sutaziaci k dispozicii 3 plomby. Ak sa plomba odstrani na ucely
technickej kontroly, neznizuje sa tym pocCet pecati, ktoré je mozné pouzit. VSetky technické
kontroly v discipline Supermoto sa vykonavaju musi byt zaznamenany v databaze technickym
komisarom.

NTP 2.1.5 Vymena plomb pre ucéely technickej kontroly
Ak technicka kontrola vyZzaduje odstranenie plomby, testovany motor je mozné opatovne
zaplombovat bez zniZenia poCtu pldmb, ktoré ma sutaziaci k dispozicii.

NTP 2.1.6 Pouzitie plomb

Kazdy sutaziaci méze mat zaplombovany iba jeden motor , nie je mozné zaplombovat
nahradny motor. Opatovné zapecatenie po technickej kontrole sa nezapocitava do poctu
pouzitelnych plédmb. Ak sa pouzije Stvrta alebo viac plomb, sutaziaci bude diskvalifikovany z
oboch nasledujucich dvoch pretekov. A v aktualnych pretekoch musi Startovat' z konca
Startovacieho rostu.

NTP 2.1.7 Aktivacia plomby
Plomba sa povaZuje za ,aktivovanu®, ked motor presiel kontrolou a jej Cislo bolo zaznamenané
v databaze.

NTP 2.1.8 Porucha motora poc€as pretekov
V pripade poruchy alebo padu poé&as pretekov, motocykel je povinny absolvovat PARK FERME.

NTP 2.1.9 Vymena motora

Vymenu motora je potrebné nahlasit’ pred technickou prebierkou hlavnému technickému
komisarovi a technickému komisarovi ktory je zodpovedny za plombovanie motorov.(ako je
popisané v bode 2.1) Dokumentacia o plombovani motorov musi byt k dispozicii hlavhému
technickému komisarovi pre nasledujuce preteky s neporusenou pecatou. PouZity (nahradeny)
motor s neporusenou plombou musi byt odovzdany technickému komisarovi na kontrolu.,

NTP 2.2 TECHNICKA SPECIFIKACIA PODVOZKU

NTP 2.2.1 Podvozok Supermoto

Ram : Otvorena koliska.

Razvor: 114-125 cm

VyS$ka sedla : 72-82 cm

Priemer kolies: 12”

Minimalna hmotnost: 68 kg

Brzdy: Povinné 1 alebo 2 predné + 1 zadna, hydraulické.

Povinné brzdové kotuce: 1 alebo 2 predné + 1 zadny

Brzdovy systém: Hydraulické ovladanie prednych a zadnych bfzd
Predné odpruzenie: Vidlica s vnutornou pruzinou + hydraulické timenie
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Zadné odpruzenie: Monoshock timi€ s pruzinou + hydraulické timenie

NTP 2.2.2 Kolesa a pneumatiky

12" (dvanast palcov). Vyrobca, rozmer a zlozenie pneumatik su volitelné, ale pneumatiky musia
byt namontované spravne - je zakazané pouzivat prednu pneumatiku na zadnom kolese a
naopak. Akékolvek konstrukéné upravy a remeselné spracovanie (napr. dodato¢né rezanie
drazok) oproti povodnému tvaru pneumatik su zakazané. Konfiguracia, tvar a Struktura
pneumatiky musi zodpovedat homologovanému modelu.

NTP 2.2.3 Povinna bezpeénostna vybava

a) ChraniCe ruk s kovovou vystuzou alebo vonkajSia ochrana brzdovej paky upevnena na konci
riadidiel

b) Plastové krytky na koncoch stupaciek a riadidiel

c) Hydraulické hadice chladi¢a s lisovanymi spojmi a skrutkovymi pripojeniami na chladi¢ a blok
motora

d) Bezpecnostny drét na upevnovacich skrutkach predného brzdového strmeria

e) BezpecCnostné drot na uzaveroch plniaceho a vypustacieho otvoru motorového oleja

f) Bezpecnostny drét na upevrnovacich skrutkach filtra motorového oleja

g) Zachytna nadrz pod motorom

h) Predny blatnik

i) Tabulka so Startovnym Cislom a bo¢né panely na nadrzi

j) Elasticky pas na upevnenie paky Startovacej paky

k) Funk&ny vypina¢ motora umiestneny na riadidlach

[) Nadrzka na zachytavanie odvetraného oleja z motora

m) Pouzivanie nahrievakov pneumatik je povolena

NTP 2.2.4 Vyfukovy systém
a) Lubovolny typ (bez obmedzenia modelu).
b) Nesmie preCnievat mimo obrys motocykla.
c) Musi mat timi¢ vyfuku vyplneny protihlukovym materialom.
d) Maximalny hlukovy limit: 107 dB(s toleranciou 3 dB/A iba po pretekoch) merany pri 5000
ot./min.
e) Musi byt pevne pripevneny k ramu na viacerych miestach a nesmie obsahovat flexibilné ¢asti.

NTP 2.2.5. Brzdy

a) Motocykel musi byt vybaveny aspori jednou brzdou na kazdom kolese, ktoré funguju
nezavisle na sebe.

b) Strmen prednej a zadnej brzdy (podlozka, nosnik, zaves), musi zostat tak ako bol pévodne
vyrobeny vyrobcom pre homologovany motocykel.

c) Brzdovy systém musi byt plne funkény a aktivovatelny.

d) Zadna brzda méze byt ovladana aj palcovou packou.

e) Brzdové platni¢ky su fubovolné

f) Maximalny priemer predného brzdového kotuc¢a je 250 mm

g) Maximalny priemer zadného brzdového kotuca je 190 mm

h) Povoleny material pre brzdové kotuce je iba ocefl
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i) Povoleny pocCet piestikov strmena predného brzdic¢a je 4, ale iba v pripade ak je na motocykli

pouzita iba jedna kotuc€ova brzda. Ak su na motocykli montované dva kotuce, musia byt
pouzité strmene s maximalne dvomi piestikmi na kazdom kotuci

NTP 2.2.6 Riadidla

Riadidla musia byt z jedného kusu, prie€ny typ, pevne upevneny na hornom mostiku prednej
vidlice. Pouzitie delenych riadidiel je zakazané. Koncovky rukovati nesmu byt nizSie ako rovina
horného nosnika prednej vidlice.

NTP 2.2.7 Startovné éisla

Kazdy motocykel musi mat’ tabufky so Startovnymi Cislami umiestnené vpredu pred nosnikmi
prednej vidlice a dve boéné na stranach pod sedlom. Cisla mézu byt akejkolvek farby, musi
v8ak byt zabezpeceny ich kontrast s pozadim a dobra Citatelnost.

NTP 2.2.8 Povolené upravy

e Montaz zavazia, avsak iba na motocykli, musi byt nahlasena technickému riaditefovi a nim
schvalena.

¢ [nStalacia systémov na monitorovanie teploty motora, vyfukovych plynov a tlaku v
pneumatikach.

e Montaz GPS systému na meranie ¢asov koél.

¢ Montaz timi¢a riadenia.

¢ Vymena lozisk a iného spotrebného materialu

¢ QOdstranenie dekompresora Startovania

¢ Hrdlo sania je lubovolné

e Trysky karburatora su lubovolné

e Vzduchovy filter nie je povinny

e VFtanie otvorov do veka zapalovania pre ucel chladenia

¢ Dodato¢na montaz vonkajsieho loziska pre podporu kflukového hriadela

NTP 2.3.9 Zakazané upravy
e Akakolvek uprava dielov motora, vratane povrchovej upravy (lestenie, pieskovanie atd’.)
e Posunutie Casovania vackoveého hriadela
e Posunutie predstihu zapalovania
e Demontaz olejového chladiCa
e Chladenie vodou

NTP 2.3 SPECIFIKACIA POVOLENYCH MOTOROV

NTP 2.3.1 Povolené motory pre triedu Supermoto
Je povolené pouzivat iba oficialne schvaleny, horizontalny, jednovalcovy, vzduchom alebo
olejom chladeny Stvortaktny motor s atmosférickym nasavanim.

- Motor YX 140 cm3, 4-stupriova prevodovka (1P156FMI, 1P156FMJ)
- Motor YX 160 ccm 4 -rychlostny (1P60FMJ, 1P60FMK) CNV Homolog. Cislo: CNV-A2
Pozri https://www.cnvracing.it/regolomanti/
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- Motor GPX 155 ccm 4 rychlosti (ZS1P60YMJ) CNV Homolog. €islo: CNV-B1
Pozri https://www.cnvracing.it/regolombili/

- motocykel Zongshen 155 ccm, 4 rychlosti (ZS1P60YMJ) CNV Homolog. €islo: CNV-B1

Pozri https://www.cnvracing.it/regolombili/

- Lifan 150 ccm 4 rychlosti

NTP 2.3.2

Specifikacia motora GPX 155/ZS 155

Typ: 4 takt, 2-ventil, 4-rychlosti, model ZONGSHEN ZS-W150G (GPX 155/ZS 155)

Homologizacia: CNV-B1

Obsah

155,53cm?®

Vftania a zdvih

60 mm x 55 mm

Hlava valca Pdvodne montovany diel Zongshen 2-ventilova
Priemer spalovacej komory 53,1 mm
VySka spalovacej komory 12,50 mm

Saci ventil

Pbévodny diel Zongshen g 28,00mm, hmotnost 22 g+ 2 g

Vyfukovy ventil

Pbévodny diel Zongshen @ 23,00mm, hmotnost 18 g+ 2 g

Ventilové pruziny

Dvojita vinuta pruzina, lubovolny rozmer a hrubka

Ventilové tanieriky

Lubovolny rozmer

Rozmery vaciek

A: 18,5mm B: 23,1mm (+/- 0,2mm) C: 30,0mm (+/- 0,2mm)

Typ valca Pévodne montovany diel Zongshen
Vys&ka valca 74,7 mm + o0 - 0,2 mm
Piest P&vodne montovany diel Zongshen

Klukovy hriadel

Pévodne montovany diel Zongshen

Ojnica

Pévodne montovany diel Zongshen

Min. rozmer anti-detonacne;j
Strbiny

0,700 mm (tolerancia + 0,100 mm)

Pocet prevodovych stupriov 4

Prevodovy pomer Lubovolny

Spojka Lubovolna

Zapalovanie Pévodné, ,Medium Weight(, alebo s variabilnym predstihom
(vratane modelu GPX)

Palivo Benzin

Chladenie Vzduch + olej, s chladi¢om oleja

Typ karburatora

Lubovolny, bez akceleratnej pumpy

Maximalny @ karburatora

28mm
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NTP 2.3.3 Specifikacia motora YINXIANG “YX160”
Typ: 4 takt, 2-ventil, 4-rychlosti, model YINXIANG “YX160”
Homologizacia: CNV-A2

Obsah

161,10cm?®

Vftania a zdvih

60mm X 57mm

Hlava valca

Pbvodne montovany diel ,YX* 2-ventilova

Priemer spalovacej komory

53,3 mm — 55,3 mm

VySka spalovacej komory

12,50 mm

Saci ventil

Pbvodne montovany diel ,YX* g 28,00mm

Vyfukovy ventil

Pbvodne montovany diel ,YX* @ 23,00 mm

Ventilové pruziny

Dvojita vinuta pruzina, lubovolny rozmer a hrubka

Ventilové tanieriky

Lubovolny rozmer

Rozmery vaciek

A: 17 mm, B:23 mm, C: 30 mm

Typ valca Pbvodne montovany diel ,YX*
VyS8ka valca 74,7 mm+0-0,2 mm

Piest Pbvodne montovany diel ,YX*
Klukovy hriadef Pbvodne montovany diel ,YX*
Ojnica P&vodne montovany diel ,) Y X"

Min. rozmer anti-detonacnej Strbiny

1,400 mm (tolerancia + 0,100 mm)

Pocet prevodovych stupriov 4

Prevodovy pomer Lubovolny

Spojka Lubovolna

Zapalovanie Pévodné, ,Medium Weight“( (pozri kapitolu 6)
Palivo Benzin

Chladenie Vzduch + olej, s chladiCom oleja

Typ karburatora

Lubovolny, bez akceleratnej pumpy

Maximalny g karburatora

28mm
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NTP 2.4 ZAPALOVANIE A ELEKTRICKA SUSTAVA

Motory pouzivané v kategérii Supermoto musia pouzivat nasledujuce typy zapalovania:

&0

N

Pevny predstih, Medium Weight, Hmotnost zotrvacnika: 531 g

Variabilny predstih, Medium Weight, Hmotnost zotrvaénika: 632 g

Zapalovanie je mozné pouzit bez ohladu na pocet vnutornych vinuti, teda aj bez svetiel a
systému napajania z batérie. Je zakazané demontovat magnetické poly.

Zapalovacia svieCka a zapalovaci kabel mézu zamenené za nahradu avSak zhodného typu
s originalnym dielom.

Poznamka: zapalovanie ,REPLICA DAYTONA®, hoci je velmi podobné , MEDIUM WEIGHT*
variabilnému predstihu, nie je povolené, pretoZe sa lidi v doske umoZzriujucej nastavenie
predstihu cez Strbiny, ktoré umoznuju ota€anie senzora.

Hlavny technicky komisar méze vyzvat sutaziaceho, aby si vymenili zapalovanie so sutaziacim
s najhorSim ¢asom na kolo, ktory ma tiez rovnaké zapalovanie.

Hlavny technicky komisar ma pravo kedykolvek pocas podujatia pozadovat predloZenie alebo
vymenu akejkolvek sucCasti systému zapalovania a riadenia motora nainstalovaného na
motocykli .Odmietnutie vyzvy sa povazuje za technicku nezrovnalost.

NTP 2.5 KATEGORIE A VEKOVE SKUPINY

NTP 12.6.1 Kategoérie
- Supermoto Junior 140-160
- Supermoto Senior 140-160
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NTP 2.5.2 Vekové skupiny

V kategérii Supermoto Junior 160 su povolené preteky vo veku od 12 do 18 rokov.
preteky (s licenciou manazéra divizie od 11 rokov)

V kategérii Supermoto Senior 160 je sutaz povolena od 18 rokov (Specialna kategoria).
s vodi¢skym preukazom od 17 rokov)

Pre obe kategérie platia rovnaké technické predpisy

NTP 3.0 TECHNICKA SPECIFIKACIA PW50

NTP3.1  VSEOBECNE

Povoleny typ motocyklu: YAMAHA PW 50, identifikacné Cislo motorového vozidla (VIN ¢islo)
3PT. M6zu byt iba motocykle vyrabané vyrobcom motocyklov Yamaha, atmosféricke, bez
preplhovania motora. Je zakazané pouzivat motocykle s blokmi motora alebo ramami od inych
vyrobcov. — obrazok €. 1 prilohy

Organizator pretekov si vyhradzuje pravo pre povolenie u€asti motocyklov aj od inych vyrobcov,
ktorych vysledky sa v zmysle spolo¢nych medzinarodnych pravidiel SMAMS/SMF/AACR pre
Medzinarodné majstrovstva mladeze sa nepovazuju za relevantné.

Technické parametre motocyklov schvalenych v zmysle platnych technickych pravidiel méze
technicky komisar kedykolvek skontrolovat.

Schvalovanie typov motocyklov je v sulade s pravidlami SMAMS/SMF/AACR pre Medzinarodné
majstrovstva mladeze. V spornych pripadoch platia ustanovenia tejto smernice.

Pouzitie iného typu motocyklu sa v tejto kategorii nepovoluje!

Je potrebné vykonat nasledujuce pripravné prace:

. Vsetky plniace a vypustacie skrutky je potrebné dotiahnut’ a viditelnym sp6sobom
(droétom) zaistit'.
. Na rame motocykla sa nesmu urobit’ Ziadne zmeny, je zakazané do konStrukcie ramu

zasahovat vitanim, rezanim, zvaranim. Opravy, zvary vykonané na rame sa povinne musia
skontrolovat technickym komisarom!

NTP 3.2  POVOLENE ZMENY
M&zu sa upravovat tieto prvky:

a. Znacka loziska je fubovolna, ale musi zodpovedat rozmerom a typu z vyroby.

b. Keramické loZiska nie su povolené! Stojan je mozné odstranit. Tovarensky Skrtiaci kruzok
(resStriktor) je mozné odstranit.

c. Tovarensky obmedzovac plynu je mozné odstranit.

d. Vymena brzdovych pacok je povolena pre nastavenie pre lahSiu ovladatelnost. VSetky zmeny
musia byt' v sulade s vyrobnymi rozmermi.

e. Je mozné zvolit Sstandardné komponenty (skrutky, matice, gulkové loZiska atd’.). Vymena
skrutiek za skrutky rovnakej alebo vys3ej kvality je povolena. Pouzivanie farebnych a
nezeleznych kovov (napr. hlinik, titdn) namiesto ocele je zakazané.

f. StupacCky su vymenitelné, upevnovacie body drziaka vSak musia zodpovedat rozmerom z
vyroby.

g. Olejové Cerpadlo je mozné deaktivovat, ale nie demontovat. Nesmu sa demontovat ani
vnutorné Casti olejového Cerpadla, je mozné demontovat iba olejovu nadrz, olejové potrubie a
kryt olejového Cerpadia.
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h. Okrem toho musia vSetky diely na motocykli splfiat’ nizSie uvedené Specifikacie a technické

predpisy.

NTP 3.3 RAM

Ram musi byt pévodny, zmeny nie su povolené — s vynimkou pripadu, ak to pravidla povoluju,
napr. stupacky — pripadné opravy, zvary a zvarove spoje je potrebné dat' skontrolovat
technickému komisarovi. — obrazok ¢. 16 prilohy -

NTP 3.4 MOTOR

Musi byt originalny, atmosféricky, nepreplfiovany, od vyrobcu, identifikacné Cislo vozidla(VIN
Cislo ) 3PT.

+ dvojtaktny, jednovalcovy Yamaha PW50, povoleny zdvihovy objem dany tovarfiou, odchylka
od neho: 1mm?3 max. odchylka je povolena.

Bloky motora musia zostat originalne, vyrobcom homologované diely. Je zakazana akakolvek
uprava. Pouzitie blokov motora z druhovyroby je zakazané.

Prevodovka a spojka musi zostat originalny, vyrobcom homologovany diel.

Hlava valca a valec musi zostat’ originalny, vyrobcom homologovany diel. Je zakazana
akakolvek uprava dielov.

Tesnenie hlavy valcov je mozné demontovat. PouZitie tesnenia zakladne valca je povinné,
hrubka méze byt maximalne 0,655 mm. Mdze sa pouZit iba 1 ks tesnenia pod valcom, dalSie
zvySovanie polohy valca, zmena oproti tovarenskému nastaveniu je zakazana!

Piesty sa m6zu sa pouzit homologované diely z prvovyroby od vyrobcu motocykla, alebo
komercne dostupné piestne sady z druhovyroby s rovhakymi parametrami ako tovarensky piest
pri zachovani pévodnych rozmerov. Akékolvek Uprava piestu je zakazana (brusenie,
sustruzenie, atd.).

Klukovy hriadel musi zostat originalny, vyrobcom homologovany diel. Je zakazana akakolvek
Uprava.

Vyfuk musi zostat’ originalny, vyrobcom homologovany diel. Je zakazana akakolvek uprava.

NTP 3.4.1 Spojka

Pouzivat sa mdzu iba tovarensky vyrobené diely spojky, je zakazané nahradzat pruziny spojky
inymi, odliSnymi od tovarenskych. Maximalne otacky spinania automatickej spojky nesmu
prekrocit 2800 ot/min. — obrazok ¢. 17 prilohy — ( 1, ozubené koleso 33T, 2, ozubené koleso
63T)

NTP 3.4.2 Karburator

Musi ostat pévodny, pouzivat sa méze iba karburator pévodného, tovarenského typu (Mikuni
VM12SC). Vnutorny priemer otvoru 12 mm sa neméze zmenit! Musi sa ponechat aj povodné
nasavacie hrdlo, jeho vnutorny priemer a tvar sa nemdze zmenit. Trysky karburatora sa mézu
vymenit, ale hlavna tryska karburatora nesmie byt vaésia ako 0,700 mm a tryska vofnbehu
nesmie byt vacsia ako 0,400 mm.

NTP 3.4.3 Jazyckovy ventil

Moéze sa pouzivat iba povodny tovarensky, ale material klapiek jazyCkoveho ventilu méze byt
zameneny za iny material (laminat, karbon, atd.), ale tvar musi zodpovedat’ pévodnému
homologovanému tvaru klapky. Hrubka klapky je fubovofna. Teleso jazyCkoveého ventilu nie je
mozné nijako upravovat, mozno pouzit' len original.

NTP 3.4.4  Prevody, pohon
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Povodny prevodovy systém sa musi zachovat. Akakolvek uprava, dodato¢né opracovavanie
(brusenie, vymena, atd’.) tovarenskych suciastok pre prenos vykonu je zakazané.

Primarny prevod: 33T — 63T(pohon ozubeného kolesa) - obrazok €. 17 prilohy

Sekundarny prenos - obrazok €. 21 prilohy — Hnaci hriadel: 19T-15T, 54-11T.

. Pomer primarneho prenosu: 1.909

. Pomer sekundarneho prenosu: 6,218

NTP 3.5 PODVOZOK

NTP 3.5.1 Vzduchovy filter, vlozka vzduchového filtra

Teleso vzduchovénho filtra (air box) méze byt iba pdvodny z vyroby. Na kryte telesa
vzduchového filtra sa mézu vyskytnut vyrobné odchylky, ktoré vS§ak nemozno nijako upravit,
vloZzka vzduchového filtra sa mbze odstranit.

NTP 3.5.2 Chladiaca sustava
Musi ostat pévodna.

NTP 3.5.3 Vyfukovy systém

Musi sa ponechat povodny vyfukovy systém od vyrobcu, vnutorné komponenty rezonancnej
Casti vyfukovej sustavy sa nemdzu upravovat. Na pévodnom timici vyfuku nie je povolené
Ziadne rezanie ani nasledné zvaranie. Pri montazi vyfuku je nutné jednotlivé diely pripevnit len
na miesto ozna&ené vyrobcom. Nie je mozné timi& vyfuku montazou predizit, alebo skratit.
Odstranenie timi€a je povolené.

NTP 3.5.4 Riadidla

Riadidla sa mézu upravit, alebo vymenit. Sirka riadidiel méze byt 400 — 650 mm. Konce
riadidiel musia byt uzatvorené, o sa méze riesit zatkou, alebo navle¢enim gumového puzdra.
Pod pojmom Sirka riadidiel sa rozumie vonkajSi okraj rukovati, alebo vzdialenost medzi okrajmi
rukovate plynu. Rukovat plynu sa méze vymenit. (zamena za ,rychlopal“ je povolena)

NTP 3.5.5 Ovladacie prvky

Ovladacie packy na riadidlach (predna brzda, zadna brzda) musia byt na konci ukonéené
gulkami s minimalnym priemerom 16 mm, mézu mat’ splostené, zaoblené hrany (minimalna
hrubka splostenej €asti je 14 mm). Ovladacie packy merané od miesta uchytenia nemézu byt
dihSie ako 200 mm. V zaujme lahSieho ovladanie motocykla sa nastavenie ovladacich pacok
mdze zmenit, alebo sa mdzu vymenit. Pévodné, tovarenské dorazy riadidiel je potrebné
ponechat na rame, nesmu byt poSkodené.

NTP 3.5.6  Nudzovy vypinac¢

Motocykel musi byt vybaveny lahko pristupnym, funkénym nudzovym vypinacom &ervenej
farby, o mbze byt vypinac, alebo tlacidlo, pripadne vysuvna verzia (v pripade vysuvnej verzie
musi byt odtrhavacia €ast Snurkou pripevnena k zapastiu dietata.)

NTP 3.5.7  Plynova rukovat’
Pri uvolneni sa rukovat plynu musi automaticky vratit do zakladnej polohy.

NTP 3.5.8  Stupacky

Vymena stupaciek je povolena. Stupacky mézu byt kibové, ktoré sa po uvolneni musia
automaticky vratit' do vychodiskovej polohy. Koniec stupaciek treba opatrit gumovym puzdrom s
polomerom minimalne 8 mm. Nesklapatefné kovoveé stupacky je vzdy potrebné vybavit’ pevne
namontovanou zatkou z hliniku, plastu, teflonu, alebo z podobného materialu (s minimalnym
priemerom 16 mm).
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NTP 3.5.9 Brzdy

Je mozné pouzit iba tovarensky systéem bubnovej brzdy. Obe brzdy na motocykli musia byt v
bezchybnom prevadzkovom stave a musia pracovat nezavisle od seba. Znacka brzdového
obloZenia je lubovolna, ale musi zodpovedat rozmerom z vyroby. Ziadne iné zmeny na
brzdovom systéme nie su povolené.

NTP 3.5.10 Blatnik
Po6vodné blatniky sa musia zachovat.

NTP 3.5.11 Kapotaze
Musi sa zachovat povodny tvar a vonkajsi vzhlad vytvoreny vyrobcom.

NTP 3.5.12 Pneumatiky

Znacka pneumatik pouzivana na suchom asfalte je iba DUNLOP, rozmer méze byt len 90/90-
10“. Minimalna hibka vzoru 2,5 mm, Pneumatika bez vzorky (slick) nie je povolena. Dodato&né
rezanie vzorky je zakazana! Pouzivanie pneumatik do dazda je povolené, znacka pneumatiky
do dazda nie je obmedzena. V sulade so Specifikovanym rozmerom (90/90-10) podla
Specifikovaného rozmeru mozno pouzit akukolvek znacku dazdovej gumy vhodnej na mokry
asfalt. Pneumatiky do dazda je mozné pouzit len vtedy, ak riaditel pretekov vyhlasi mokré
preteky. Pouzivanie nahrievakov pneumatik je zakazané!

NTP 3.6 ELEKTRICKY SYSTEM

Kabelaz musi zostat originalny, vyrobcom homologovany diel. Je zakdzana akakolvek uprava.
Akakolvek zmena predzapalu je zakazana! (obrazok €. 20 prilohy)

Povoleny je iba pdvodny alternator (stator, rotor) a CDI. Tovarensky spina¢ START/RUN musi
byt prevadzky schopny, jeho vyradenie je zakazané! (obrazok €. 19 prilohy)

Uprava zakladnej dosky alebo rotora zapalovania je zakdzana. Je zakdzané odstranenie pera
rotora zapalovania. Polohovanie rotora v rozpore s tovarenskym nastavenim a tym zmena
predzapalu su zakazané.(obrazok €. 14 prilohy).

Odstranenie alebo blokovanie diody v elektrickej sustave je zakazané. Zapalovacia sviecka:
NGK BPR4HS alebo NGK BPR5HS, alebo od inych vyrobcov, ale s rovhakymi parametrami.
Sviec€ku s vysSou tepelnou hodnotou ako je uvedené nemozno pouzit. Iridiové alebo viacpoélové
svieCky nie su povolené! SvieCky z dlhym zavitom nie su povolené, svieCka nesmie pretféat’ do
spalovacej komory!

Konektor zapalovacej sviecky (fajka) je lubovolny.

NTP 3.7 PALIVO
Je mozné pouzit' iba bezne dostupné palivo!

NTP 3.8 STARTOVE CiSLA

Startové &islo treba umiestnit na pévodnu tabulu so $tartovnym &islom. Minimalna velkost :
150x150 mm. Najmensi dovoleny rozmer Cisiel: vySka 120 mm, Sirka 70 mm, hrubka Ciary 20
mm. Medzery medzi Cislami: 12 mm. Odporuca sa pouzivat matné farby, Cierne €isla na bielom
podklade.

NTP 3.9 NAHRADNY MOTOCYKEL
Sutaziaci méze mat’ maximalne 1 nahradny motocykel, ktory musi absolvovat technicku
prebierku. Aj ndhradny motocykel musi spinat’ vSetky pravidla technickej Specifikacie.

NTP 3.10 NEOPRAVNENE UPRAVY
Upravy kablovych zvazkov a kablovych rozvodov na existujice spinade alebo kablové
konektory nie su povolené. Vynimkou su kable potrebné na instalaciu nudzového vypinaca.
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Opravy je mozné vykonavat len po konzultacii s technickym komisarom. Z pohybujuceho sa
motocykla alebo nan sa nesmu prenasat Ziadne informacie. VSetky diely, na ktoré sa
nevztahuju tieto technické Specifikacie, musia zostat’' v pévodnom stave a nesmu sa
odstranovat / upravovat. Akékolvek zmeny, ktoré nie su vyslovne povolené, su prisne
zakazané. Autorizované zmeny nemoZzu viest k neopravnenym zmenam. Vynimky su povolené
len po konzultacii s technickym komisarom!

NTP 3.11 PRILOHY
Obr.1 YAMAHA PW50
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Obr.2 stojan

Obr.3 tImic vyfuku
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Obr.4 vyfukovy systém, restrikény krizok oznaceny ¢.2
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Obr.5 povodné umiestnenie CU, CDI a diody

RIADIACA JEDNOTKA [CU)

N
7 ZAPALOVACIA JEDNOTKA (CDI)

Obr.6 koncovka vyfuku a dorazovy bod
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DORAZOVY BOD NA KOLENE KONCOVKY VYFUKU

DORAZOVY BOD NA KOLENE KONCOVKY VYFUKU

Obr.7 umiestnenie tabuliek s ¢islami
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Obr.8 plynnova rukovat
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INASTAVOVACIA SKRUTKA DORAZU PLYNOVEJ RUKOVATE

Obr.9 vlozka vzduchového filtra
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VLOZKA VZDUCHOVEHO FILTRA

Obr. 10 zapalovacia sviecka
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Obr.11 koncovka zapalovacej sviecky
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KONCOVKA ZAPALOVACEJ SVIECKY

Obr. 12 stupacky

MINI GP strana 39/18



Slovenska Motocyklova Federacia Narodné technické predpisy

Obr. 13 karburator
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Slovenska Motocyklova Federacia

PRIPOJKA OLEJA

Obr.14 p6évodna montaz rotora zapalovania
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KONTROLOVAT UMIESTNENIE A POLOHU PERA!

Obr.15 tesnenie hlavy valca
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TESNENIE HLAVY VALCA

Obr.16 ram
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Obr.17 rozbehova spojka a primarny prevod
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Obr.18 membrana jazyckového ventilu
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pévodna kovova membrana ma hrubku 0,2mm

Obr.19 montdazne polohy elektr. komponentov
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ELECTRICAL COMPONENTS

(1) Ignition control switch
2 Ignition coil

(3 Control unit

(4) Diode

® C.D.l. unit

® C.D.l. magneto

Start/Run

COLOR CODE
B uie oy s e ais Black
<« A e Red
O e R R SRS R Orange
BIR s oniinaiion.s Black/Red
11 TSP White/Black
BEY i hsaistete siteracsta Black/Yellow
WIR: L s ssiidas White/Red
YW socvesrnm atisrniia Yellow/White
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